GB Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for 2 years from date of purchase, subject
to normal use. Within the guarantee period, ACCO Brands Europe will at its own
discretion either repair or replace the defective machine free of charge. Defects due

to misuse or use for inappropriate purposes are not covered under the guarantee. GB ACCO Service Division F ACCO France
. . . . Hereward Rise, Halesowen, Service Aprés-Vente
Proof of date of purchase will be required. Repairs or alterations made by persons West Midlands. B62 8AN Tol: 0805630255
not authorised by ACCO Brands Europe will invalidate the guarantee. It is our aim to Tel: 0845 658 6600, Fax: 0870 421 5576, Fax: 03 80 68 60 49,
ensure that our products perform to the specifications stated. This guarantee does jvi;‘xcgeszz(iig‘;°'c‘fxéervice ;‘f{;‘x";ﬁiﬁz;‘;‘éﬁ'\sewme
not affect the legal rights which consumers have under applicable national legislation
governing the sale of goods.
D ACCO Brands Benelux B.V., E/P ACCO Iberia SLP
. . . . . Holtum Noordweg 11, Isaac Peral 19,
If you experience a technical fault with your product during the warranty period, please 6121 RE Born, Holland 28820 Coslada (Madrid)
contact the relevant ACCO service centre. Depending on the diagnostics and the Tel: 08000234931, Tel: (E) 800300655 (P) 800855955,
model type, we will either arrange a service call by an engineer or we will ask you to ﬁ‘\fﬁg‘iﬁﬁﬁ;"cﬁr\;ervice fﬁ;‘\fféﬁiﬁ;ﬁe";ﬂs ervice
return the machine to ACCO. If you return the machine, ACCO will, at its discretion,
in accordance with law, either (i) repair the machine using either new or refurbished )
. ) . ) ) ) ) I CCO Brands ltalia S.r.l, B ACCO Brands Benelux B.V.,
parts, or (ii) replace the machine with a new or refurbished machine that is equivalent Serizio post-vendita, Holtum Noordweg 11,
to the machine being rep|aced_ Via Oberdan, 33,28070, Tornaco (NO). 6121 RE Born, Holland
Tel: 800029359, Tel: 080048352,
service.it@acco.com, service.be@acco.com,
www.gbceurope.com\service www.gbceurope.com\service
H L ACCO Brands Benelux B.V., NL ACCO Brands Benelux B.V.,
Garantle Holtum Noordweg 11, Holtum Noordweg 11,
6121 RE Born, Holland 6121 RE Born, Holland
Le fonctionnement de cet appareil est garanti pendant 2 ans a partir de la date Tel: 80027649/80027656, Tel: 0800234931,
d’achat, sous réserve d’un usage normal. Pendant la période de garantie, ACCO jv‘f,;‘\:\;c;t;t‘ﬁfssg‘ggg\'sewice jv‘f,;‘xcgt;zgfss:fgm\'semce
Brands Europe décidera, a son gré, de réparer ou de remplacer gratuitement
l'appareil défectueux. Les défauts dus a un usage abusif ou un usage a des fins ) )
» . S ACCO Brands Nordic AB DK ACCO Brands Nordic AB
non appropriées ne sont pas couverts par cette garantie. Une preuve de la date Makadamgatan 5, Makadamgatan 5,
d’achat sera exigée. Les réparations ou modifications effectuées par des personnes $5|4 64 Helsingborg, Sweden $5|4 64 Helsingborg, Sweden
.z . . . 10200899942, 180251495,
non autorisées par ACCO Brands Europe annuleront la garantie. Notre objectif est sirvice_nordic@acco_com Szrvice_nordic@acco_com
d’assurer le bon fonctionnement de nos produits conformément aux spécifications www.gbceurope.com\service www.gbceurope.com\service
précisées. Cette garantie ne compromet pas les droits Iégaux des consommateurs
au titre de la législation nationale en vigueur régissant la vente des biens de N ACCO Brands Nordic AB IS ACCO Brands Nordic AB
consommation. Makadamgatan 5, Makadamgatan 5,
254 64 Helsingborg, Sweden 254 64 Helsingborg, Sweden
p. . . - . Tel: 80010953, Tel: +46 42 38 36 00,
En cas de défaillance technique de votre produit pendant la période de garantie, service.nordic@acco.com, service.nordic@acco.com,
veulillez contacter votre centre de service client ACCO. Nous organiserons une www.gbceurope.comiservice www.gbceurope.comiservice
visite de dépannage par un technicien ou bien nous vous demanderons de retourner
'appareil a ACCO en fonction du diagnostic et du type de modele. Si vous retournez LV ACCO Brands Nordic AB EST ACCO Brands Nordic AB

'appareil, ACCO pourra a son gré, conformément a la loi, soit (i) réparer 'appareil
en utilisant des piéces neuves ou remises a neuf, soit (ii) remplacer I'appareil par un
appareil neuf ou remis a neuf équivalant a I'appareil défectueux.
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Der Betrieb des Gerats ist bei normaler Verwendung fiir 2 Jahre ab
Kaufdatum gewahrleistet. Innerhalb des Gewahrleistungszeitraums
wird ACCO Brands Europe nach eigenem Ermessen das defekte
Gerat entweder kostenlos instand setzen oder ersetzen. Die
Garantie deckt keine Mangel aufgrund missbrauchlicher oder
unsachgemaBer Verwendung ab. Ein Nachweis des Kaufdatums
muss vorgelegt werden. Instandsetzungen oder Anderungen,

die von nicht von ACCO Brands Europe autorisierten Personen
vorgenommen werden, setzen die Gewahrleistung auBer Kraft. Es ist
unser Ziel, sicherzustellen, dass die Leistung unserer Produkte den
angegebenen technischen Daten entspricht. Diese Garantie stellt
keine Einschrankung der nach dem geltenden Kaufvertragsrecht
gulltigen Rechte des Verbrauchers dar.

Bei Auftreten eines technischen Fehlers an dem Geréat wahrend

des Gewahrleistungszeitraums wenden Sie sich an die zustandige
ACCO-Kundendienststelle. Je nach diagnostiziertem Fehler und
Geratemodell wird entweder ein Kundendiensttechniker entsandt
oder eine Ricksendung des Geréats an ACCO organisiert. Bei
Rucksendung des Geréts wird dieses von ACCO nach eigenem
Ermessen und geman gesetzlicher Bestimmungen entweder (1) unter
Verwendung neuer oder generalUberholter Komponenten repariert
oder (I1) durch ein neues oder generalliberholtes aquivalentes Gerat
ersetzt.

E Garantia

El funcionamiento de esta maquina esta garantizado durante un
periodo de 2 afios a partir de la fecha de adquisicién, siempre
que su utilizacion sea normal. Durante el plazo de garantia, ACCO
Brands Europe, a su propia discrecion, reparara o sustituira

el aparato defectuoso gratuitamente. La garantia no cubre los
defectos causados por uso indebido o por su utilizacién para
fines inadecuados. Se requerira un comprobante de la fecha

de compra. Las reparaciones o modificaciones realizadas por
personas no autorizadas por ACCO Brands Europe anularan la
garantia. Nuestro objetivo es asegurar que nuestros productos
funcionan segun las especificaciones indicadas. Esta garantia
no afecta a los derechos legales que tienen los consumidores
en virtud de la legislacion vigente aplicable que rige la venta de
articulos.

Si se produce un fallo técnico en el producto durante el periodo
de garantia, pdngase en contacto con el centro de atencién al
cliente de ACCO correspondiente. En funcion del diagnostico

y del tipo de modelo, enviaremos un ingeniero o le pediremos

que devuelva la maquina a ACCO. Si devuelve la maquina, de
conformidad con la legislacion vigente y a su discrecion, ACCO:
a) reparara la maquina con piezas nuevas o reacondicionadas o
b) sustituira la maquina por otra nueva o reacondicionada que sea
equivalente a la reemplazada.

Il funzionamento di questa macchina & garantito per 2 anni dalla
data di acquisto, subordinatamente a uso normale. Durante il
periodo di garanzia, ACCO Brands Europe provvedera, a propria
discrezione, a riparare o sostituire gratuitamente la macchina
difettosa. Difetti provocati da un uso errato o un uso improprio
non sono coperti dalla garanzia. Sara richiesta la prova della data
di acquisto. Riparazioni o modifiche effettuate da persone non
autorizzate da ACCO Brands Europe rendono nulla la garanzia. E
nostro obiettivo assicurare il funzionamento dei prodotti secondo
le specifiche dichiarate. La presente garanzia non pregiudica
alcun diritto riconosciuto ai consumatori dalle leggi nazionali
applicabili che regolano la vendita di beni.

Qualora si verifichino guasti tecnici durante il periodo di validita
della garanzia, si prega di rivolgersi al relativo centro di
assistenza clienti ACCO. A seconda del problema identificato e
del tipo di modello, ACCO provvedera a richiedere l'intervento di
un tecnico dell’'assistenza oppure a richiedere la resa del prodotto.
Qualora venga restituito il prodotto, ACCO, a propria insindacabile
discrezione, provvedera, in conformita alla normativa vigente, a (i)
riparare la macchina utilizzando parti nuove o revisionate, oppure
(i) sostituire il prodotto con un apparecchio nuovo o revisionato
equivalente a quello sostituito.

P Garantia

O funcionamento desta maquina esta garantido por um periodo
de 2 anos a contar da sua data de compra, em condi¢des
normais de utilizagéo. No periodo de garantia, a Acco Brands
Europe efectuara a reparagéo ou substituicao gratuita da
maquina defeituosa, segundo o seu critério exclusivo. Os defeitos
resultantes de ma utilizagao ou utilizagao improépria nao estao
abrangidos por esta garantia. E necessaria a apresentagéo

de prova da data de compra. As reparacdes ou alteragdes
efectuadas por pessoas nao autorizadas pela ACCO Brands
Europe anularao esta garantia. Estamos empenhados em
assegurar que o desempenho dos nossos produtos esta de
acordo com as especificagcdes indicadas. Esta garantia néo afecta
os direitos legais dos consumidores ao abrigo da legislacao
nacional aplicavel que regula a venda de mercadorias.

Se ocorrer um problema de natureza técnica com a sua maquina
durante o periodo de garantia, queira contactar o Centro de
Assisténcia Técnica da ACCO relevante. Dependendo do
problema identificado e do modelo da maquina, organizaremos

a visita de um técnico ou pedir-lhe-emos que devolva a sua
maquina a ACCO. Se devolver a maquina, a ACCO procedera,
segundo seu critério e em conformidade com a lei, a (i) reparagéo
da maquina usando para tal pecas novas ou recondicionadas,

ou (ii) substituicao da maquina por uma nova ou recondicionada,
equivalente a que esta a ser substituida.

Het gebruik van deze machine is gegarandeerd voor 2 jaar vanaf
de datum van aankoop, uitgaand van normaal gebruik. Binnen de
garantieperiode zal ACCO Brands Europe naar eigen oordeel de
defecte machine kosteloos repareren of vervangen. Defecten die
te wijten zijn aan verkeerd gebruik of gebruik voor ongeschikte
doeleinden, vallen niet onder de garantie. Bewijs van datum van
aankoop wordt vereist. De garantie vervalt wanneer er reparaties
of veranderingen worden uitgevoerd door personen die niet door
ACCO Brands Europe zijn bevoegd. Het is ons doel ervoor te
zorgen dat onze producten functioneren volgens de vermelde
specificaties. Deze garantie maakt geen inbreuk op de wettelijke
rechten van consumenten onder de geldende nationale wetgeving
met betrekking tot de verkoop van goederen.

Wanneer zich gedurende de garantieperiode een technische
fout in uw product voordoet, neemt u contact op met de relevante
ACCO-klantenservice. Afhankelijk van de diagnostiek en het
modeltype, zullen wij of een onderhoudstechnicus naar u sturen
of u vragen de machine aan ACCO te retourneren. Indien u de
machine retourneert, zal ACCO naar eigen goeddunken en
volgens de geldende wetgeving ofwel (i) de machine repareren
met gebruik van nieuwe of herwerkte onderdelen, of (ii) de
machine vervangen door een nieuwe of herwerkte machine die
equivalent is aan de machine die wordt vervangen.

TR Garanti

Bu makinenin igleyisi, normal sekilde kullanilimasi kaydiyla, satin
alindigi tarihten itibaren 2 yil sireyle garantilidir. Garanti suresi
icinde ACCO Brands Europe, kendi takdirine gére arizall makineyi
Ucretsiz olarak ya tamir edecek ya da degistirecektir. Kullanma
hatalarindan veya makinenin amaci disinda kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsaminda degildir. Garantiden
yararlanabilmek i¢in satin alma tarihinin kanitlanmasi
gerekmektedir. ACCO Brands Europe tarafindan yetki veriimemis
kisilerce yapilacak onarimlar ya da degisiklikler garantiyi gecersiz
kilacaktir. Amacimiz urtinlerimizin belirtilen teknik 6zelliklere gére
performans gostermesini saglamaktir. Bu garanti, tiiketicinin
satilan mallara iliskin ulusal mevzuat uyarinca sahip oldugu yasal
haklar etkilemez.

Garanti sUresi icerisinde urtinde teknik bir kusur bulunmasi
halinde, lutfen ilgili ACCO servis merkezi ile irtibat kurun.
Sorun tanimlanmasina ve model tipine bagli olarak, ya bir
muhendisin servis i¢in sizi ziyaret etmesini saglayacagiz, ya da
sizden makineyi ACCQ'ya iade etmenizi isteyecegiz. Makineyi
iade etmeniz halinde, takdir yetkisi kendine ait olmak tUzere

ve kanunlara uygun olarak ACCO ya (1) makineyi yeni veya
yenilenmis parcalar kullanarak onaracak, ya da (2) makineyi
esdeger yeni veya yenilenmis bir makineyle degistirecektir.



NO Garanti

GR Eyyunon

H Aetroupyia Tng pnxavnq givat eyyunuévn yla 2 xpovia arno tnv nuepounvia ayopdg g, umd Tov 6po
6Tl UtoBAAAeTal o€ ouvnBLopévn Xpnon. Evtog tng eptodou g eyyunong, n ACCO Brands Europe,
KaTA TN SLAKPLTIKY) TNG EVXEPELQ, £iTE Ba eTIIOKEVATEL €iTE Ba AVTIKATAOTNOEL SWPEAV TNV EAATTWHATIKY)
unxavn. H eyyunon dev KAAUTITEL EAATTWHATA TIOU 0DEIAOVTAL OE KAOKOUETAXEIPLON 1) O XPTIoM Yid
akataAAnAo okord. Artaiteital anddeln g nuepopnviag ayopds. EToKeVES 1) TPOTIOTIO|OELG TIOU
yivovtat aré dropa mov dev eival e§ovolodotnueva and tnv ACCO Brands Europe akupwvouv Tnv
gyyunon). ZKorog pag eival va eEaodalicovpe OTL TA TIPOIOVTA HAG EXOUV ETILOOCELG CUUDWVES UE TIG
avagepopeveg podlaypadeg. H mapovoa eyyunon dev emmpeddel Ta and Tou VOUOU aroppeovTa
Sikalwpata Ta oroia £XouV oL KATAVOAWTEG, cUUdWVA HE TN VOUOBETIA TIoV Loy VEL 0T XWPA TOUG, TIOU
adopd TNV MWANCN ayabwv.

AV QVTILETWTIIOETE OTIOLAdNTIOTE TEXVIKN AoToXia e TO TIPoidv cag KaTtd TN SIApKeLa NG TepLOdou
LoxV0g TNG £YYUNONG, ETILKOIVWVNOTE LE TO AVTIOTOIX0 KEVTPO eTiokevwV TNng ACCO. Avaloya

|E TA ATIOTEAEOUATA TOU SLAYVWOTIKOU EAEYXOU KAl TOV TUTIO TOU HOVTEAOU, €ite Ba Kavovioouue

HLa emtiokePn o€pPIG arod KATIOLOV UNXAVIKO €ite Ba oag {nNTrOoUE Va ETIIOTPEYETE TO UNXAVNUA

otnv ACCO. Av eriiotpéete To unxavnua, n ACCO, katd tn SLaKPLTIKY) TNG EVXEPELA Kal oUW VaA

e TO VOO, (i) Ba eTIOKEVATEL TO UNXAVNHA €ITE YE VEQ EITE e avakaTtaokeuaopeva pépn 1 (i) 6a
AVTIKATAOTNACEL TO HNXAVNUA LE £VA VEO 1) AVAKATACKEUACHEVO UNXAVNUA, AVTIOTOLXO UE TO PNYXAvNua
TIOU QVTIKATAOTAONKE.

DK Garanti

Denne maskines drift er garanteret i 2 ar fra kebsdatoen, pa betingelse af at den anvendes under normale
betingelser. ACCO Brands Europe vil efter eget skan enten reparere eller ombytte den defekte maskine
gratis inden for garantiperioden. Garantien daekker ikke fejl, der skyldes misbrug eller brug til upassende
formal. Der kreeves bevis for kebsdatoen. Reparationer eller eendringer foretaget af personer, som ikke er
autoriseret af ACCO Brands Europe, ugyldigger garantien. Det er vores mal at sikre, at vores produkter
opfylder de anfarte specifikationer. Denne garanti har ingen indflydelse pa de juridiske rettigheder, som
forbrugere har i medfer af kabeloven.

Kontakt det relevante ACCO-servicecenter, hvis du under garantiperioden oplever en teknisk fejl ved
dit produkt. Vi vil, afhaengig af diagnosticeringen og modeltypen, enten arrangere et servicebesog fra en
tekniker eller bede dig om at returnere maskinen til ACCO. Hvis du returnerer maskinen, vil ACCO, efter
eget skon, i henhold til loven enten (i) reparere maskinen vha. enten nye eller istandsatte dele, eller (ii)
udskifte maskinen med en ny eller istandsat maskine, der svarer til maskinen, der udskiftes.

Fl Takuu

Laitteella on normaalikdytdssa 2 vuoden takuu ostopdivésta lukien sen toiminnan osalta. T&na
takuuaikana ACCO Brands Europe harkintansa mukaan korjaa tai vaihtaa viallisen laitteen veloituksetta.
Takuu ei kata virheellisesta tai asiattomasta kaytdsta aiheutuneita vikoja. Ostotodistus on esitettava.
Jos laitetta korjaa tai muuttaa muu kuin ACCO Brands Europen valtuuttama henkild, takuu raukeaa.
Tavoitteemme on varmistaa, etté tuotteemme toimivat ohjeissa kuvatulla tavalla. Téma takuu ei vaikuta
lakisaateisiin oikeuksiin, joita kuluttajilla on eri maissa sovellettavan kansallisen lainséddannén nojalla ja
joiden alaisuudessa tavaroita myydaéan.

Jos tuotteessa esiintyy tekninen vika takuuaikana, ota yhteys lahimpaan ACCO-palvelukeskukseen.
Vian tyypista ja laitemallista riippuen ACCO lahettaa huoltoteknikon paikan paalle tai pyytaa
palauttamaan laitteen ACCOlle. Jos palautat laitteen, ACCO voi harkintansa mukaan ja lain puitteissa (i)
korjata laitteen uusilla tai kunnostetuilla osilla tai (ii) vaihtaa laitteen uuteen tai kunnostettuun laitteeseen,
joka vastaa vaihdettavaa laitetta.

S Garanti
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LT ACCO Brands Nordic AB CZ/SK XERTEC a.s.
Makadamgatan 5, Kloknerova, 2278/24 148 00,
254 64 Helsingborg, Sweden Praha 4 - Chodov, Czech Republic
Tel: +46 42 38 36 00, Tel.: +420 225 004 317, Fax: +420 225 004 162
service.nordic@acco.com, www.xertec.cz,
www.gbceurope.com\service www.gbceurope.com\service
PL Vidis S.A,, H ACCO Hungaria Kft
ul. Grabiszynska 241D, Budapest, Ocsai Ut 4.,
53-234 Wroclaw, 1239, Hungaria
Tel: +48 71 33 880 20, Tel: +36 1 283 1645,
service.pl@acco.com, Fax: +36 0 283 0928,
www.gbceurope.com\service www. gbceurope.com\service
RUS peacTtaBuTenbLCTBO KOMMNAaHUKU UA  «Monurpaguyeckue cuctembi» yn.
«AKKO dowunang TMBX u KO. KI'» Ha6epemxHo-KopueBarcKas,
Poccus 105005, MockBa, 78, r. Kues, 03035, YkpanHa
JeHncoBcKuiA nep., .26 Ten.: (+38) 044 252-7103,
Ten: (495) 933-51-63, dakc: (495) 933-51-64, (+38) 044 252-7104,
www. gbceurope.com\service www. gbceurope.com\service
A ACCO Brands Benelux B.V., CH ACCO Schweiz
Holtum Noordweg 11, ABC Blrotechnik AG, Winkelbuel 4,
6121 RE Born, Holland 6043 Adligenswil
Tel: 0800677671, Tel: 0800001790 / 0800001791 / 0800001792,
service.at@acco.com, service.ch@acco.com,
www.gbceurope.com\service www. gbceurope.com\service
IRL ACCO Service Division ZA Rexel Office Products (PTY) Ltd
Hereward Rise, Halesowen, Crusher Road, Crown Ext.3, PO Box 102,
West Midlands, B62 8AN Crown Mines, Johannesburg 2025,
Tel: 0845 658 6600, Fax: 0870 421 5576, South Africa
service.ie@acco.com, Tel: +27 (0) 11 837 7723,
www.gbceurope.com\service service.za@acco.com
IND/PK/BD GBC Asia Pte Ltd J  GBC-Japan K.K.
47 Ayer Rajah Crescent, 14F Harmony Tower,
#05-08/17, Singapore 139947 1-32-2 Honcho, Nakano-ku,
Tel: +65 6776 0195, Tokyo 164-8721
Fax: +65 6779 1041, Tel: (81)-03-5351-1801,
service.asia@acco.com Fax: (81)-03-5351-1831,
service.jp@acco.com
AUS ACCO Australia

Level 2, 8 Lord Street,
Botany, NSW 2019
Tel: +61 2 9695 2574,
Fax: +61 2 9700 0189
www.acco.com.au

PL Gwarancja

Denne maskinen har 2 ars garanti fra kjgpsdato ved normal
bruk. Innenfor denne garantiperioden vil ACCO Brands

Europe etter eget forgodtbefinnende enten reparere eller
erstatte enheter med feil, vederlagsfritt. Feil som oppstar pa
grunn av feil bruk eller bruk til uegnede formal, dekkes ikke av
garantien. Kjopsbevis ma fremlegges. Hvis personer som ikke
er autorisert av ACCO Brands Europe foretar reparasjoner eller
modifikasjoner pa maskinen, gjeres garantien ugyldig. Det er
vart mal & serge for at véare produkter er i overensstemmelse
med de angitte spesifikasjonene. Denne garantien pavirker ikke
forbrukerens juridiske rettigheter i henhold til nasjonal lovgivning
for salg av varer.

Hvis du opplever en teknisk feil med produktet i lopet av
garantiperioden, tar du kontakt med det relevante ACCO-
servicesenteret. Avhengig av problemtype og modelltype vil

vi enten avtale et besgk fra en servicetekniker eller be om at du
returnerer maskinen til ACCO. Hvis du returnerer maskinen, vil
ACCO, etter eget skjonn og i samsvar med lovgivning, enten (i)
reparere maskinen ved hjelp av nye eller renoverte deler, eller (ii)
erstatte maskinen med en ny eller renovert maskin som tilsvarer
maskinen som byttes ut.

CZ Zaruka

Na provoz tohoto pfistroje je pfi bézném pouzivani poskytovana
zaruka 2 rok(y/d) ode dne nakupu. Béhem zaruéni doby firma
ACCO Brands Europe podle svého uvazeni vadny pfistroj
bezplatné opravi, nebo vyméni. Na zavady zplsobené
nespravnym pouzitim nebo pouzitim pro nevhodné ucely se
zaruka nevztahuje. V kazdém pfipadé je nutno predlozit platebni
doklad s datem nakupu. Opravy a zmeény pfistroje provedené
osobou, jez k tomu neni opravnéna firmou ACCO Brands
Europe, zrusi platnost zaruky. Snazime se zajistit, aby nase
vyrobky fungovaly v souladu s uvedenymi technickymi udaji.
Touto zarukou nejsou ovlivnéna zakonna prava vztahujici se

na prodej zboZzi, ktera spotrebitelim pfislusi podle pfislusnych
statnich zakonu.

Obijevi-li se béhem zaruéni doby u vyrobku technicka zavada,
obratte se na pfislusné servisni stfedisko ACCO.V zavislosti
na zjisténé zavadé a modelovém typu s vami domluvime vyslani
naseho servisniho technika, nebo vas pozadame o vraceni
pristroje spole¢nosti ACCO. Vratite-li pfistroj, spolecnost ACCO
dle vlastniho uvazeni a v souladu se zakonem bud' (i) pfistroj
opravi pomoci novych nebo repasovanych dilt, nebo (ii) pfistroj
nahradi novym, pfipadné repasovanym zafizenim, které je svymi
vlastnostmi podobné nahrazovanému pfistroji.

Maskinen garanteras fungera i 2 ar fran ink6psdatum vid

normal anvandning. Inom denna garantiperiod reparerar eller
ersatter ACCO Brands Europe efter eget gottfinnande, en defekt
maskin utan kostnad. Garantin galler inte for fel som uppstatt

pa grund av felaktig eller olamplig anvandning. Kvitto med
inkdpsdatum maste uppvisas. Om reparationer eller &ndringar
utférts av personer som inte ar auktoriserade av ACCO Brands
Europe géller inte garantin. Var malséttning ar att se till att vara
produkter uppfyller angivna specifikationer. Denna garanti
paverkar inte de rattigheter du har som konsument enligt lagen.

Om det uppstar ett tekniskt fel med din produkt under
garantiperioden, ska du kontakta relevant ACCO
kundtjanstcenter. Alltefter diagnosen och modelltypen ordnar
vi antingen med ett servicebesok fran en tekniker eller kommer
vi 6verens med dig om retur av maskinen till ACCO. Om du
returnerar maskinen kommer ACCO enligt eget godtycke och i
enlighet med lagen att antingen (i) reparera maskinen med nya
eller renoverade delar, eller (ii) ersatta maskinen med en ny eller
renoverad maskin som ar likvardig med den som den ersétter.

H Garancia

A vasarlas datumat kévet6 2 éven keresztil jotallast vallalunk

a gép mikodéséért normal hasznalat esetén. A jotallasi
idészak alatt az ACCO Brands Europe - sajat belatasa szerint —
dijmentesen megjavitja vagy kicseréli a meghibasodott gépet. A
jotallas nem vonatkozik a helytelen vagy nem rendeltetésszer(
hasznalat miatt fellépé hibakra. A jétallas igénybevételéhez

be kell mutatni a vasarlas datumat igazolé dokumentumot.

Az ACCO Brands Europe altal nem feljogositott személy altal
végzett javitas vagy atalakitas érvényteleniti a garanciat.
Mindent megtesziink annak érdekében, hogy termékeink a
mUszaki adatoknal leirtaknak megfelelé teljesitményt nyujtsak.
A jelen j6tallas nem befolyasolja azokat a térvényes jogokat,
amelyekkel Ggyfeleink az aruértékesitésre vonatkoz6 nemzeti
jogszabalyok szerint rendelkeznek.

Ha a garancialis idészak alatt miszaki hibat észlel, forduljon az
illetékes ACCO vevdszolgalati kozponthoz. A meghibasodas
jellegétdl és a modelltdl figgéen egyeztetlink, hogy vagy

egy szakember(ink kimegy a helyszinre, vagy megkeérjik,

hogy a gépet juttassa vissza az ACCO céghez. A gép
visszajuttatédsa esetén az ACCO cég sajat belatasa szerint és a
térvényekkel 6sszhangban vagy (i) Uj vagy felujitott alkatrészek
felhasznalasaval megjavitja a gépet, vagy (ii) kicseréli a gépet az
eredetivel egyenértéki uj vagy felujitott gépre.

Urzgdzenie jest objete gwarancjg eksploatacyjng wazng
przez okres 2 lat od daty zakupu, przy zatozeniu normalnego
uzytkowania. W okresie gwarancyjnym firma ACCO Brands
Europe zobowigzuje sig, wedtug swojego uznania, bezptatnie
naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwe urzadzenie. Gwarancja

nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem lub wykorzystywaniem urzadzenia do celéw,
do ktérych nie jest przeznaczone. Aby skorzysta¢ z gwarancji,
nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu. Dokonanie napraw lub
modyfikacji urzadzenia przez osoby nieupowaznione do tego
przez firme ACCO Brands Europe spowoduje uniewaznienie

gwarancji. Dazymy do tego, aby nasze produkty dziataty zgodnie

ze specyfikacja. Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw
konsumentéw wynikajacych z przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju i dotyczgcych warunkéw sprzedazy towarow.

W przypadku wystgpienia w produkcie wady technicznej w
okresie gwarancji prosimy o skontaktowanie sie z wtasciwym
punktem obstugi klienta ACCO. Zaleznie od stwierdzonego

problemu i modelu urzgdzenia, zorganizujemy wizyte pracownika
serwisu u klienta lub poprosimy klienta o zwrot produktu do firmy
ACCO. Jezeli urzagdzenie zostanie zwrécone, ACCO zobowigzuje

sie, wedtug swojego uznania i zgodnie z przepisami prawa: (i)

naprawi¢ urzadzenie przy uzyciu czesci nowych lub odnowionych
albo (ii) wymieni¢ urzagdzenie na urzgdzenie nowe lub odnowione,

ktore jest rownorzedne z tym, ktére ma zastgpic.

RUS lapaHTuA

Pa6oTa gaHHoro ycTpoicTea obecneymMBaeTca 2-neTHe rapaHTven
C MOMEHTa NPMOBPETEHMA NPU YCIOBUM Er0 HOPMasTbHOM
aKcnyataumu. B pamkax rapaHTuitHoro nepuoga komnanma ACCO
Brands Europe Ha cBOe yCMOTpeHWE NPOn3BeSEeT IM60 PEMOHT,
NIM6O 3aMeHy HeucnpaBHOro yCTpoiicTBa 6ecnaatHo. [laHHas
rapaHTusA He pacnpoCTPaHATCA Ha HEUCNPaBHOCTH, Bbl3BaHHbIE

HecobtoLeHEM npaBun aKcnayataunu Uan UCNonb3oBaHneM nsaenunsa

B HEMpeyCMOTPeHHbIX Lenax. Heo6xoanMmo noaTBepaeHne aarbl
npuobpeteHns. PaboTbl N0 peMOHTY M MOANMUKALIMK, NPOBEEHHbIe
NMLAMK, He yNosHOMOYeHHbIMK Komnannei ACCO Brands Europe,

npexpaliaroTt AGVICTBMe rapaHTun. Mbl cTpemmmcA 06€eCneynTb BbICOKME

9KCn/yaTauWoHHbIe CBOMCTBA U3LeNUA COMMacHO NpefoCTaBNEeHHOM
cneunduKaumm. [laHHas rapaHT1s He 3aTparuBaeT PUAMYECKUE
npa.a noTpeGuTeNeit B paMmKax COOTBETCTBYIOLLErO HALMOHa bHOMO
3aKOHOAATE/NbCTBA, PEry/MPYIOLLEro NPOLAKY TOBAPOB.

[p1 BO3HWKHOBEHMM HEWUCNPaBHOCTEN B YCTPOWCTBE B TEYEHUE
rapaHTMMHOrO CPOKa NPOCUM 06palLaThes B 6AMHKaNLLMIA CePBUCHDIN
ueHTp ACCO. B 3aB1CMMOCTM OT Pe3yNLTaTOB AMArHOCTUKM U
MOZLENM Mbl MOXEM BbINOSHUTL CEPBUCHOE 06C/TyHMBaHNE, NGO
HanpasuWB CneuuanncTa no TEXHUYECKOMY 06C/yHMBaHWIO, IMGO
NPeANoKMB BaM BEPHYTb 6paKkoBaHHOe u3genne B ACCO. B cnyyae
BO3Bpara yCTponcTBa, Komnanus ACCO, no cBoemy yCMOTPEHWIO, B
COOTBETCTBUM C TPE6OBAHNAMM NPUMEHMMOTO 3aKOHOAATENLCTBA,
BbINONHWT Cefylowme AeCTBUSA: (i) NPOM3BeseT PEMOHT U3LENNA C
1CMOIb30BaHWEM HOBbIX W/ BOCCTAHOB/IEHHBIX AeTanen, Moo (i)
3aMeHWT 6paKoBaHHOE U3/EeNE Ha HOBOE MM BOCCTAHOB/IEHHOE
u3nenve, paBHOLEHHOE 3aMEHAEMOMY.



